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Cyrkej na wysokosći
Hrodźišćanski Boži dom

8. č is lo

H r o n o  na m ĕsac  a w g u s t  1956:

Ja  chcu swćj zakoń do jich  wu- 
troby dać a do jich  mysle zapisać. 
Ja  chcu jich  Boh być, a woni bu- 
dźa moj lud. Jer. 31, 33 b

Zemske zakońske knihe, kotrež 
zadźeržowanje ćłowjekow na zemi 
zarjaduja, m aja sta, haj tysacy 
paragrafow. Boži zakoń, wo ko- 
trymž mĕsačne hrono rĕči, je  w je- 
le jednoriši a krotši. Ma jenož 
jedyn zakładny paragraf: „Ja chcu 
jich  Boh być, a woni budźa moj 
lud!“ Haj, tak lochke je  wšo mjez 
Bohom a mjez čłowjekom! Boh je  
twoj, a ty sy Boži!

Ale kak su čłowjekojo tu wšo 
skepsali! Boh chce wšitkich Boh 
być! Ale ludźo njedaja jemu do 
husto być! Kak bĕše Boži lud w 
Izraelu z tym wohroženy, druhim 
boham słužić, a to nic jenož iz- 
raelski lud! „Na čož nĕtko swoju 
wutrobu powĕsnješ a so čisće spu- 
šćeš, to je  twoj Boh!“ Tak praji 
Luther we wulkim katechizmje 
a sam na to pokaza, zo jich  wjele 
Boh ..mamon" rĕka! Jako bĕch so 
jako młody čłowjek za Chrystusa 
rozsudźił. chcyše druhi to mi wu- 
rĕčeć, to m čjo za nĕkajki wopačny 
idealizm, a praješe: ,.Wĕš ty, dźen- 
sa je  za nas młodych jenož jedyn 
jenički ideal: pjenjezy, prawje 
w jele pjenjez!“ Haj, tak je , jich 
w jele idealizm, lĕpje prajene, jich  
w jele Boh su pjenjezy! Jeho woł- 
tarje namakaš dźensa na posće 
a jeho wopory rĕkaja „toto, lotto“ 
a hinak. Přeco tomu tak n je je! Su 
hišće druzy bohojo. Njemćžemy 
wšĕch mjenować!

Naš jenički Boh, pola kotrehož 
njesmĕmy mĕć žanych druhich 

bohow, je  Boh Knjez. Njemožemy 
tež njedźelu kemši hić a wob ty- 
dźeń čisće hinašim mocam a kn je- 
zam słužić! Smy Boži lud, dyrbi- 
my to być! Smy Boži! Smy to wo- 
prawdźe? Hdyž na tym dwĕluješ, 
daj sebi to znowa wot njeho sa- 
meho do wutroby a myslow pisać, 
kaž horjeka sam lubi. La

To bĕše w lĕće 1953. Prĕni raz 
bĕch w serbskim kraju a stupich 
w Klukšu z ćaha. A nĕtko, stejo 
na nastupnišću, widźach we w je- 
čornym słoncu cyrkwinu wĕžu na 
wysokosći, daloko do kraja mo- 
drych horow swĕćo. „Kotra cyrkej 
je  to?“ so woprašach. “Hrošćan- 
ska“, bĕše wotmołwjenje. A to 
klinčeše hordźe a swjatočnje. Te-

hdom wĕzo sej njemyslach, zo bu- 
du jonu z fararjom  w Hrodźišću.

Ale znaješ tež ty, luby čitarjo, 
Hrodźišćansku cyrkej, hačrunjež 
sy ju  hižo husto z daloka widźał? 
Potom poj raz sobu. Chcemy ju 
wopytać.

Mocnje so wĕža na wysokosći 
zbĕhuje. Nimale 45 metrow je  wy- 
soka. A kaž ju  dźensa widźiš, su 
ju  w lĕće 1735 natwarili. Sylny 
a rćžkojty zakład, pyšna kapa. Wot 
nawječora a wot wuchoda šĕroka, 
wot połnocy a wot połdnja šwižna 
a nĕžna. We poslĕdnej w ojnje 
ćežko wobškodźena steji wĕža zaso 
dołho w starej krasnosći na našim 
wułkim pohrjebnišću a jenički 
zwon jasn je zwoni a wĕrjacych 
kemši woła.

Dźemy sobu přez Božu rolu, 
hdźež w jele znatych muži serb- 
skeho luda wotpočuje. Swĕrni du- 
šow pastyrjo našeje wosady: Lic. 
Oswald Mrozak, Dworny rada 
Ebert, Hilbrik, starši Krygar. Tež 
narowny kam jeń sławneho kan- 
tora Hercoga hišće widźiš. Won to 
bĕše, kotryž nam našu wosadnu 
kroniku napisa.

Boži dom pak, kaž dźensa wi- 
dźiš, n je je  we wšitkich dźĕlach

Wjcle stow lĕt stare skatarske dźĕlo při 

rom anskim  portalu z lĕta 1220

Hrodźišćanski Boži dom  wot potnocy



Wołtarniśćo

Znow a nam akany  woltarny wobraz

stary. 1902 čłowski njerozom našu 
pyšnu serbsku wjesnu cyrkej wot- 
torha, mĕšto ju  wobnowjeć twa- 
richu dźensnišu, hobrsku, po- 
chmurnu a tola swjatočnu. Ale — 
Bohu budź dźak —  wjele wot sta- 
reho Božeho domu je  nam hač do- 
tal wobchowane:

Stary romanski portal wot lĕta 
1220, ze zornowca wubity, je  naj- 
drohotniši dźĕl dźensnišeje cyr- 
kwje. Jonu je  hłowny nutřchod 
był, přez kotryž wšitcy wĕrjacy 
kemši chodźachu. Dźensa pak steji 
na boku při kapalni.

Zastupmy!
Tu widźimy dwaj wulkotnaj 

wysokaj swĕčnikaj na wołtarju 
stejo. Sta j z lĕta 1660 a su z ma- 
siwneje złoćaneje bronzy. Su tak 
ćežkaj, zo skoro njemožeš je j wu- 
zbĕhnyć.

Wot samsneho lĕta je  tež stary 
wołtarny wobraz, kotryž pak na 
wołtarju wjace njesteji. Smy jon 
loni na łubi serbskeho prĕdarskeho 
seminara zaso namakałi. Njeznaty, 
ale wobhnadźeny wumĕłc je  jon 
tworił, Božu martru wopisajo. 
Hdyž paćersku žurlu wobnowimy 
a zmĕjemy rjanu wosadnu žurlu, 
a wołtarny wobraz budźe we n je j.

Stara dupa, kotraž steji na lĕwo, 
je  w lĕće 1766 wot njeznateho 
mištra zhotowjena. Je  jara jednore

Wopisane pokłady našu cyrkej 
debja. Stare a nowe słušeja hro- 
madu a my lubujemy naš Boži 
dom jako Božu hĕtu pola čłowje- 
kow.

W aprylskim čisle naśeho časo- 
pisa wozjewichmy „Serbske zbo- 
žopřeća z Ameriki". Mjez tym je  
farar Sołta-Rakečanski nowy list 
dostał, kotryž Wam tu woćišćamy, 
dokelž je  tak zajimawy.

Sym so zwjeseliła na časopis 
„Pomhaj Boh“ a sym jon hnydom 
přečitała. Mam to za česć, zo sće 
dali moju kwasnu p>ĕseń do njeho 
stajić.

Stož mje nastupa, možu, Bohu 
budź dźak, rjec: Mi so nĕtk na 
wječor mojeho žiwjenja jara  derje 
dźe po wšitkich tych starosćach a 
wobćežnosćach, kotrež je  wojna 
sobu přinjesła. Nĕtko mam skła- 
dnosć, to dobre činić, štož sym na 
duchowne wašnje skomdźiła. Do 
Rakečanskeho Božeho domu bĕše 
z Hermanec dałoko. A po w ojnje 
žane jĕzdne koła! Tež starosć a 
dźĕło bĕštej druhdy wina. To je

Njechaš tež ty našu cyrkej ze- 
znać? Poj k nam! Ja  možu tebi 
wjełe druheho hišće powĕdać.

Rph

tudy cyle hinak. Moj syn ze swo- 
je j swojbu jĕzdźi koždu njedźelu 
kemši. Z jeho swakom, kotryž po- 
la nas bydli, smy potom šesćo w 
awće, ale žadyn njecha wrććo wo- 
stać. W našej cyrkwi je  tež jara 
rjenje. Mamy tu w mĕsće wjele 
cyrkwjow. My słušamy do naj- 
w jetšeje, do Baptistiskeje cyr- 
kwje, kotraž ma na 2500 wosa- 
dnych. Je  tež cyle to samsne waš- 
nje, kaž we Wašej cyrkwi. Koždu 
prĕnju njedźelu w mĕsacu je  Bože 
wotkazanje, na kotrymž so wšitcy 
wobdźĕla. Staj tu dwaj duchow- 
naj a 12 k temu wuzwolenych 
muži. kotřiž při tym pomhaju. 
Koždy wostanje na swojim mĕsće 
sedźo a dostanje Bože dary přinje- 
sene. Ja  buch loni do tuteje cyr- 
kwje přiwzata. Tež to bĕ jara  
swjedźeński podawk. Prĕni du- 
chowny so wosadu wopraša, hač 
je  koždy za to, zo by Lejna Sim a-

Serbski list z A m eriki

dźĕło, ma pak jara krasnu cynowu 
šklu, z wobrazom křćenicy Chry- 
stusoweje w Jordanje. Tež dwĕ 
patejn je z samsneho lĕta mamy 
a so hišće trjebatej. (talerkaj za 
Boži chlĕb).

Naše tři keluchi z lĕta 1821 su 
z masiwneho słĕbora zhotowjene.

Hišće wjele wumĕłskich dźĕłow 
mamy, kotrež kožde lĕto na ker- 
muši pokazujemy.

Wosebje lubo pak je  nam naša 
cyrkej tohodła, dokelž so hišće 
dźensa koždy mĕsac raz tež w na- 
šej serbskej maćernej rĕči Bože 
slowo prĕduje a na pišćelach so 
nowe spĕwy k Božej česći hraja.

Pisa toła tež Dawit w 26. psal- 
m je:

„Knježe, ja  łubuju wobydlenje 
twojeho doma a to mĕsto, hdźež 
twoja česć bydli.“



nowa z Nĕmskeje do wosady so 
přiwzala. Na to wšitcy wosadni 
ruku zbĕhnychu. To bĕše po kem- 
šach wulke w itanje!

Přeco so dźiwam, kak su ludźo 
tudy přećelni. Koždy, byrnjež nje- 
znaty, so će při postrowje praša, 
kak so ći dźe. Njedźelu so tu tež 
njedźĕla, ale koždy dźe kemši. 
A swojby bjeru wšitke dźĕći so- 
bu, tež te najmjeńše. Kožda cyrkej 
ma wulke podlanske tw arjenja, w 
kotrychž su rumy za dźĕći. Dźĕći 
su po starobje do klasow rozdźĕ- 
lene. Kožda klasa ma swoju jstwu. 
Najmjeńše maju polnu stwu ma- 
lych łožkow a za wjetše su tam 
hrajki. Sotry so derje wo dźĕći 
staraju, doniž su starši kemši. Sul- 
ske dźĕći nimaju sobotu žaneje 
šule, ale za to njedźelu jednu ho- 
dźinu cyrkwinskeje wučby. Dźĕći 
maju po klasach swojich wuče-

ljow , kotřiž je  w bibliskich sta- 
wiznach rozwučuja. Po tutej ho- 
dźinje du potom dźĕći ze staršimi 
sobu kemši, kćžde dźĕćo bĕži ze 
swojej bibliju. Tež cyła młodźina 
chodźi do tuteje njedźelskeje šule, 
a hdyž su woženjeni, potom při- 
njesu zaso swoje małe dźĕći sobu. 
To je  jara  rjane wašnje!

Stož wonka widźiš, su ći lute 
dźiwy. Tot so wopisać njehodźi. 
Wšitko čini so z mašinami při 
tw arjenju drohow a chĕžow. Za 
cyłe lĕto žaneho konja njewohla- 
daš,-ale z awtowami so m jerw i. . .

Bydlu tu blisko při morju. Naš 
dom je  jenož 10 mjeńšin z awtom 
wot morskeho brjoha. W Florida 
je  jara  r jen je  za starych ludźi, 
dokelž tu ženje zyma n jeje  a tež 
w lĕću nic přez mĕru horco, do- 
kelž dostawamy stajn je chłodny 
powĕtr wot morja. Sym nĕtk hi-

žom sedme lĕto tudy. W zašlym 
decembru swjećach swoje 75-ćiny. 
W septembiu budźe 20 lĕt, zo sym 
wudowa. We wojnskich lĕtach 
sym wšelke starosće nosyła, ale 
Boh luby Knjez m je n jeje wo- 
pušćił.

Dokelž njejsym  do serbskeje 
śule chodźiła, zmĕje so tu wjele 
zmylkow. Prošu wo zamołwjenje.

Z počesćowanjom Waša stara 
ćeta Simanowa w Americe

Přispomnjenje redakcije: Lubu 
Simanec ćetu w Americe wšitcy 
naši čitarjo lubje strowja a ju  wu- 
trobnje proša, nam borzy zaso 
tajki rjany list napisać — abo tež 
pĕsnićku.

Boh Knjez spožč je j hišće wjele 
strowych a rjanych lĕt w dalokej 
ale drje zawĕrnje rjanej cuzbje 
mjez lubymi přiwuzynmi.

Moje pućowanje do Jeruzalema
J e r u z a l e m  (Předmĕsto templa)

Templowa mĕstnosć, kotraž nĕ- 
hdy pjaty dźĕl cyłeho Jeruzalema 
wučinješe, je  dźensa hišće w cyłej 
wulkosći tam a mĕri po dołhosći 
490 m a po šĕrokosći 321 m. Kře- 
sćan pak može tutu mĕstnosć je - 
nož z wulkej zrudobu nastupić, 
přetož tole, po wšĕm swĕće swjate 
mĕstno je  dźensa w rukomaj Tur- 
kow (Nastawk je  do prĕnjeje swĕ- 
toweje wojny napisany! Přisp. re- 
dak.) Hišće před nĕhdźe 50 lĕtami 
bĕše nastupjenje tuteho mĕstna 
koždemu křesćanej zakazane. A 
dźensa možeš tam jenož zastupić, 
hdyž će jedyn abo dwaj wojakaj 
přewodźujetaj, kotřiž dyrbja kře- 
sćanow před nadpadnjenjom wo- 
barać. Bĕše so krotko do našeho 
wobhladanja stało, zo bĕše zasakły 
Mohamedanski amerikanskemu 
pućowarjej, kotryž bĕ tam z w je- 
tśej ličbu pućowacymi přišoł, do 
wočka třĕlił a potom před sudni- 
kom wuprajił, zo jemu to docyła 
žel n jeje, křesćenjo tam nimaju 
ničo pytać.

Skoro wosrjedź je  nĕhdźe 15 
stopow wyše mĕstno, na kotrymž 
bĕštej nĕhdy templ a dwor mĕšni- 
kow stałej. Cyły rum, ke kotre- 
muž wot wšitkich bokow marmo- 
rowe schodźenki horje wjedu, je  
z mamorom wobłodźeny. Na bo- 
kach steja hišće tam a jow  nĕkotre 
stołpy, kotrež su mjez sobu z mu- 
rjemi zwjazane, kotrymž Mohame- 
danojo „wahi“ rĕkaju, přetož jow 
budźe po jich  w ĕrje mjez Jezusom

a Mohamedom sudźene, kotry 
z n jeju  je  mocniši. Na jenym boku 
wahi Jezus a na druhim Moha- 
med. Dokelž je  Jezus ćeši, pońdźe 
jeho bok dele a Jezus padnje do 
hele. Mohamed pak je  loši, tuž so 
jeho bok pozbĕhnje a Mohamed 
přińdźe do njebjes. Naš wjednik 
pak, kotryž je  křesćan a w siriskej 
syrotowni wukubłany, mĕnješe, zo 
budźe po jeho w ĕrje runje hinak. 
My pak prosymy z cyłej wutrobu, 
zo bychu so před Jezusowym m je- 
nom zhibowałe kolena wšitkich. 
kotřiž su w njebjesach a na zemi 
a pod zemju, a wšitke jazyki wu- 
znałe, zo je  Jezus Chrystus Knjez 
k česći Boha Wotca (Fil. 2. 10. 11)

Nĕhdźe tam, hdźež nĕhdy templ 
steješe, je  dźensa krasne tw arje- 
nje, mohamedanska swjatnica, 
Omarowa Mošeja mjenowana. 
Twar je  wosomrožkaty a koždy 
bok je  20 m dołhi. Murje su wot 
wonka najprjedy z marmorom a 
dale wyše z krasnymi pozłoćanymi 
cyhelemi w pisanych barbach wu- 
kładźene. Cyły twar je  z mocnej 
kulowatej třĕchu zakryty. Hdyž 
nĕchto do ta jkeje  swjatnicy zastu- 
pi, dyrbi sej najprjedy črije  r je - 
dźić abo druhe črije horje wobuć 
abo sej kusk tołsteho płatu woko- 
ło škorni wobwjazać dać.

Přemožacy je  napohlad, hdyž 
zastupiš. Woko so njemože nahla- 
dać wšitkeje krasnosće. Njech hla- 
da na mocne marmorowe stołpy, 
njech hlada na krasne mosaiki,

z kotrymiž su sćeny wupyšene, 
wšudźom rjanosć. Tak docyła 
možno n je je , lubym čitarjam  wšit- 
ku pychu ze słowami wopisać.

Wosrjedź tw arjenja je  tak m je- 
nowany „swjaty kam jeń“, po ko- 
trymž swjatnica „skalny dom“ 
rĕka. Kam jeń ma tež za nas kře- 
sćanow wosebite dopomnjeće, pře- 
tož to je  wjerch hory Morija, 
hdźež bĕ nĕhdy Arafnowe huno, 
hdźež bĕše Dawit Knjezej wołtar 
natwarił. Jow  bĕše tež palny woł- 
tar templa, na kotrymž dźensa hi- 
šće hrjebički widźeš, po kotrychž 
krej zarĕzanych skoćatow bĕžeše. 
Zastarsku mĕnjachu, zo je  tu 
srjedź swĕta.

Tež Mohamedanam je  kamjeń 
swjaty. Po jich  w ĕrje pochadźa 
z paradiza. Tež jich  profeta je  so 
na nim rrodlił. Tohodla je  jedne 
pomodlenje na nim lĕpše dyžli 
hewak 1000. Wot tudy je  Moha- 
med do n jebjes jĕł. Kam jeń chcy- 
še za nim, ale jandźel Gabriel je  
kamjeń dźeržał. Wot toho přińdźe, 
zo je  kamjeń dźensa hišće njew i- 
dźomnje wysoko dźeržany. Dźe- 
my-li pak do skaliny pod kam je- 
njom widźimy, kak je  kamjeń 
derje podłoženy. Spody kam jenja 
je  dušina studźeń, hdźež so duše 
zemrĕtych dwojce za tydźeń na 
modlenje zhromadźuja. Tam nam 
tež stolčki pokazachu, na kotrychž 
so pječa Habraham, Dawit, Salomo 
a Helias modlachu.

(Přichodnje dale)



Jan Hośtenk
Jan  Hoštenk (nĕmski Hasting) 

so w Zornosykach 18. nal. 1762 
narodźi. W cyrkwinskich knihach 
steji jenož mjeno jeho nana: Jan  
Hoštenk. Jeho mać rĕkaše Hańža. 
Sto jeho nan bĕ, njezhonimy, tež 
nic, w kotrym domje tuteje wjeski 
Hoštenkecy bydlachu. W Zornosy- 
kach nichto wjacy wo tutej swoj- 
b je ničo njewĕ. Ze žiw jenja Jana 
Hoštenka wĕmy jenož to, zo bĕše 
mjez jeho swojbu a bratrowskej 
wosadu w Ochranowje (Herrnhut) 
rjaneho zwiska, zo so w tutym 
domje přećeljo Ochranowskich 
schadźowachu. Tak so sta, zo Ja -  
nowej staršej synka hižo ze 6. ži- 
wjenskim lĕtom do Małeho W jel- 
kowskeho wustawa daštaj, kiź 
tehdy runje nastawaše. Won sam 
pozdźišo wo tym powĕda, kajke 
žohnowanje so jemu tam dosta. 
Dokelž pak bu chorowaty, staršej 
jeho po 5 lĕtach zaso domoj wzaš- 
taj, štož holca jara boleše. Nastaj- 
nosći won pak wo to prošeše, zo 
by dale Ochranowskim přisłušal. 
To so sta, won do Ochranowa 
přińdźe a nawukny tam blidar- 
stwo. Borzy sebi přeješe, zo by 
Zbožnikej mjez pohanami słužić 
mćhł. Skradźu z 11 bratrami jen- 
dźelsku rĕč wuknješe, a 15. wul- 
keho rožka 1786, potajkim z 24 
lĕtami, dosta nadawk, do Labra- 
dora k Eskimowam hić. Tam won 
8. požnjeńca 1786 přińdźe. Hny- 
dom jeho cyła lubosć ludźom tam 
słušeše, piłnje won jich  rĕč wuk- 
nješe. Z misijonstwom tam tehdy 
chĕtro klacaše, zdawaše so, jako 
by wšo dźĕlo podarmo było. W jele 
ćežow zwonkowneho razu so při- 
druži. Horbska zyma, wjele 
w jele snĕha, z kotrehož dyrbjachu 
sebi drjewo za palenje a tw arjenje 
wurywać. Po krćtkim  přebytku w 
domiznje, hdźež bu w Małym 
W jelkow je zwĕrowany (na čož je  
so w našim łopjenku hižo spomi- 
nało), so ze swojej młodej man- 
dźelskej do Labradora wroći a tam 
z wulkej radosću dźĕłaše. Nabožne 
mocne hibanje tam nasta. 1813 
chcyštaj Hoštenkec mandźelskaj 
domiznu wopytać. ale wojnskich 
škaranjow dła jenož hač do Je n - 
dželskeje přińdźeštaj, z wotkelž 
so 1814 do Labradora wroćištaj. 
Zohnowane lĕta dźĕła sćĕhowachu, 
ale po nĕčim Hoštenk schori, sa- 
mo dušinje. Lĕkarskeje pomocy

tam žaneje njebĕ, a tak dyrbješe 
so rozsudźić, misijonske domizni- 
ske wjednistwo wo to prosyć, zo 
by jeho wotwołało. To so 1. wi- 
nowca 1817 sta. Při samym so 
łodź, z kotrejž domoj jĕdźeštaj, we 
wuliwje Łobja zniči, ale z Božej 
hnadu so wšitcy wuchowachu. 10. 
małeho rćžka 1817 do Ochranowa 
přińdźeštaj. Jan  Hoštenk so tam 
lĕkowaše a wotchori. Po tym, zo 
bĕ nĕkotry čas we Wrocsławju 
dźĕłał, jako prĕdar do Niskeje 
přińdźe, hdźež zbožowne lĕta do- 
čaka. 50 lĕt steješe tak w dźĕie 
Božeho kralestwa, za wšu Božu 
hnadu jara dźakowny. Ale jeho 
moc bĕ zlemjena. Jako bĕše 21. 
žnjeńca 1835 w Zhorjelcu před- 
nošował, jeho 29. tutoho mĕsaca 
Boža ručka zaja. Ze swojimi 
swćjbnymi 7. požnjeńca Bože 
swjate wotkazanje swjećeše. Ho- 
r je  a horje bu z nim, a 31. winow- 
ca kaž sprocne dźĕćo ćiše wusny, 
74 lĕt, 7 mĕsacow a 13 dnjow sta- 
ry. Won bĕše woprawdźity wučo- 
bnik a słužobnik swojeho Knjeza, 
wobhnadźeny hrĕšnik, kaž to husto 
sam wo sebi praješe, kiž bĕše we 
w ĕrje do Jezusa mĕr duše nama- 
kał a možeše tež druhim tuton 
mĕr wudźĕleć. Ja  chcu će požo- 
hnować, a ty dyrbiš z požohno- 
wanjom być.
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Serbja  
na cyrkwinskim dnju  

tv Frankobrodźe 
K e d ź b u !

Na nĕmskim cyrkwinskim dnju 
w Frankobrodźe nad Mohanom 
(Frankfurt am Main) so wotmĕje 
wosebity zjĕzd ewangelskich 

Serbow a to

pjatk, 10. 8. 1956, w ječor w 20 hodź. 
w Mathdus-Gemeindesaal, 

Hohenstaufenstrafie 30.

Njech wšitcy Serbja w Franko- 
brodźe so tam zetkaja. Prajće to 
dale! Napišće to Serbam, kiž 

w Nĕmcach bydla.
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Bukecy. Njedźełu Rogate bĕše 
swjedźenski dźeń za wosadu. 135 
dujerjow z 13 wosadow Budy- 
skeho wokrjesa bĕ k nam přišło, 
zo bychu swoje lĕtn je zeńdźenje 
wotmĕli. Woni chcychu so w 
zhromadnej słužbje sami k no- 
wemu dźĕłu posylnić, chcychu 
pak zdobom wosadu po swojim 
hesle: Chwalće Knjeza z pozaw- 
nami do w jesołeje słužby Božeje 
wołać. To je  so jim  wĕsće derje 
poradźilo, a za to so jim  wutro- 
bnje dźakujemy. Hižo wječor do 
swjedźeńskeho dnja nas dujerjo 
z hudźbu strowjachu, njedźełu 
rano nas wonka na pohrjebnišću 
ze swojimi zynkami zwjesełichu. 
Swjedźeńske kemše sćĕhowachu 
z mnohimi hudźbnymi poskiće- 
njemi. Jadriwe prĕdowanje mĕ- 
ješe duchowny wjednik narańšo- 
sakskich dujerskich chorow, farar 
Fłada z Pĕrny. Tež w sćĕhowacym 
dźĕćikemšenju dujerjo sobuskut- 
kowachu, a dźĕći mĕjachu dobru 
składnosć, so ze skutkowanjom 
dujerskich chorow zeznać. Wone 
drje so najbole na tym dźiwachu, 
zo tež nĕkotři młodostni dujerjo, 
kiž hišće do šule chodźa, sobu- 
piskachu, a tohorunja dwĕ młodej 
holcy. Popołdnju so rjana hudź- 
bna swjatočnosć wotmĕ, kiž mĕ- 
ješe hesło: Dajće so z Bohom 
zjednać. Tež tu so wosada spĕ- 
wajo a słyšo ewangelija wo Bo- 
žej hnadźe wjeseleše. Z mnohim 
dźakom přijate piskanje wšitkich 
dujerjow na pohrjebnišću derje 
poradźeny dźeń wobzamkny, ko- 
tryž bĕše Boh z rjanym  wjedrom 
tež zwonkownje žohnował. Wu- 
trobny dźak hišće raz wšitkim du- 
jerjam , domjacym kaž tym, kiž 
bĕchu, zdźĕla z chĕtro zdalenych 
wosadow, k nam přišli.

W Rĕčicach (Rietschen), wokrjes 
Bĕła Woda, je  so nĕtko samo- 
statne a njewotwisne farstwo za- 
łožiło, dokelž je  so to za nuzne 
wopokazało. Je  so to stało pri 
składnosći poslednjeje wizitacije 
wobwoda Bĕła Woda.
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